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TUNCELL Talks : “Lisan ve Medeniyet”

Beynine(Kafasina) Girmek

Aydin Tuncel
Tuncell Muhendislik Enstrumantasyon Itd.

Universite yillarmizi hatirliyor musunuz? Ne idi o yillar? Ne giinlerdi? Nasildi1? Koylii bir delikanlinin
kalbi, kongerto notalari ile ¢arpabilir mi? Kalbimde kildani(1) ¢obanlar kaval(2) ¢alardi, ruhun
firtinalarinda kalcalar1 gidip gelen hurma agacglari. Arsin(3) damarina geyiklerin kani ile kirlenmis
kilicimi saplardim, dizelerim soguk irmaklar ile dolup tasar, kizlarin ayaklarina dokiiliirdii, putperest
bile olsam benim i¢in ayipti, esvak sevgiliye bakmak, yikanirken. Kainatin siitunlarindan ¢ikardim, bir
elimde goklerin gerdani(4) iilker(5), diger elimde bronz veya tung ¢agindan eriyik beyitler. Elimi
kandil atesi ile onarken, kizlar bagrismaya baslardi; ne yapiyor bu adam; o halde hangimize asik, koro
tekrarlards; “hangimiz ey sair”, derken geng bir adam yanimda biterdi; sana ne oluyor; su-l benim
yarim; egilip kulagina fisildardim; babil kulesinde vurusuruz, tepede ki nurdan taht 6niinde; benimkisi
ask degil derdim devre taniklik, gelip gegen esyaya.... Nasildi o, su-1’yi terk ettigim gece? Buhra
kokan entarisi; nasildi1? Gazli(6) ketenden, kopgasi yadigar. Simsiki dokunmus beyaz teni nasildi, kag
karist1 afetler inen yiizi? Uzun etekleri arkasindan izini sliplirmiistii, bir daha gérmedim. Tek siir ile
fethettigim, sevgilide tegafiil(7), o gece nasildi?

Aciklamalar:

Kildani eski topraklarimizda yasayan bir kavim. Kaval; sopay1 konusturmak. Ars; art = earth(artist
derken, enstrumanin topragini bagladin mi1? mesela) yani yer(toprak) demek. Gerdan; yuvarlak siis.
Ulker; pervin veya siireyya olarak da adlandirilan takim yildiz1, gerdani. Su-L; sule adinda bir siir
kahramani. Buhra; buhur ve buhar ile ayn1 mastardan; dumani hos koku verir, buhur yerine
kullanmistim. Entari; genellikle iiste giyilen gdmlek. Gaz; seyrek demek(maddenin seyrek hali);
ornegin “gazh bez” “seyrek dokunmus bez”’; sevgilinin entarisi seyrek dokundugu i¢in beyaz simsiki
dokunmus teni geceyi aydinlatiyor. Sevgili; doniip arkasini giderken, uzun eteklerini yere siirtecek
sekilde indiriyor ki ayak izleri silinsin ve pisman olursam, o’nu bir daha bulamayayim. O halde terk
edildigi i¢cin mutlu. Tegafiil; anlamamazlik. Hurma eski zamanlarda ki bir agag; bu giin dansézlerin
yaptig1 kivirma, gobek atma; bu agacin riizgarh havalarda ki hareketlerinin taklidi. Ne demeliyim
arz’da ki taht i¢in dedigimde; Filistinli Hani Salih(Tip 6grencisi); “sizlerin yliziinden Arapga
konusamaz olduk™ demisti. Atma Salih demistim; sizler “denizci kavim”diniz, uzaklardan geldiniz.
Sintaks istisna, Arapca diye bir dil var m?

Gegen hafta i¢cinde Biiyiik Britanya’da meydana gelen dort patlama ile ilgili haberler Diinya
televizyonlarinda naklen verildi, dilerseniz mukayese ile terimleri inceleyelim ve teknik hatalar
meydana ¢ikaralim; terimlerin yanlis kullanilmasini 6rnekler ile izah edelim ve mahsurlari var ise
tartisalim :
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CNN ve BBC World isimli kanallarda ; “3 London underground stations evacuated” ve “three stations
are being evacuated” alt yazilar1 gecti. CNBC-E isimli Tiirk¢e yayin yapan kanal ise borsa haber
akisim keserek; Avrupa merkezine baglandi ve simiiltane terciime yapmaya bagladi; karsilik terclime
olarak : “Londra’da 3 metro istasyonu bosaltildi” dedi. Metro diye bir sey tam anlami ile uydurma ama
burada “evacuated” hem basin teknik hem de miihendislik teknik bir terimi ve bosaltildi diyemez.
Tahliye edildi denilebilir mi? Belki de? “Londra’da 3 yeralt1 istasyonu tahliye edildi.” Evacuate,
evaporate, vacuum, vapur, vapor hepsi ayni kokten.

Isterseniz bir de Israilogullari’min(israil; Tanr ile giiresen demek imis) ve Hiristiyanlarin Eski
Antlagma’da gegen teknik terciime hatasini inceleyelim(Yeni Yasam Yayinlari, basim; 1 Temmuz
2002); Yaratilig 38-8/9: ““Yahuda Onan’a, “Kardesinini karisi ile evlen” dedi, “Kayimbiraderlik
gorevini yap. Kardesinin soyunu siirdiir.” Ama Onan dogacak ¢ocuklarin kendisine ait olmayacagini
biliyordu. Bu ylizden ne zaman kardesinin karisi ile yatsa, kardesine soy yetistirmemek i¢in menisini
yere bosaltiyordu. Bu yaptigi RAB’bin goziinde kétiiydii. Bu ylizden RAB onu da 6ldiirdii.”

Erkegin menisi bosalmaz ejekuleyt(ejeculate; ex-out of iacere to throw “jacere”) olur. Eski teyplerde
EJECT tusu vardi hatirlanirsa? Ejeculate; fiskirmak anlamindadir. Ciinkii; erkek doélleyici tohumlari
sidik yolunda ki diisiik pH’da 6lmemesi i¢in noétiirlestirici bazik(alkalin) semen ile yiiksek
hizlarda(fiskirma) karigmasi gerekir ki tohumlar 6lmesin. Eger figkirma olmasa veya bosalma denilirse
bu durumda peniste statik mikser olmasi gerekir ki tohum ile semen tam karigimi saglansin ve diisiik
pH’da tohumlar canini kurtarabilirsin. Eger tercimani; Onan ejekuleyt degil bosalma yapiyordu derse,
yere dokmesine gerek yoktu, ¢ilinkii dolleyemeyecekti.

Bir savcinin itham ile mahkumun sirtina YUK ’ledigi su¢ ve Hakim’in mahkumun sirtina YUKLEDIGI
ceza; esek, deve’nin,... sirtina yiiklenen YUK, kamyonun sirtina yiiklenen esya ile, tanka yiiklenen
SUT, veya kapasitére YUKLENEN elektrik yine aym1 YUK tiir. Burada teknik olarak load, unload,
down-load, charge, discharge terimleri kullanilir. Karsiliklarini Tiirk Dil Kurumu’na birakiyorum;
hediye etmek i¢in arryorum; 2 ciltlik sozliik yok, koca Istanbul’da; baskisi bitmis; gazetede okudum;
Bulgar lotosunu bastyorlarmig matbaalarinda.

Tanr1 raz1 olsun; kim akil etti ise Universitelere sonrada Liselere Ingilizce 1y1l hazirligi ama yetmez
ayn1 y1l Latince’ye de, Arapga’ya da, Osmanlica’ya da baglanabilir. Sen seyret sonra Tiirkiye’yi. Son
ticti aklin dilleri ve 5000y1llik ortak tarihleri var. Aksi takdirde keyz(case) diyecegiz kase’ye, kasa’ya.
Neden?

Gobeklerinde zakkumlar ictigim sevgililer nerede. Rahmetli Cemal Siireyya’nin terciimesi
Muallaka’da dgreniyoruz ki putperest, biiyiik sair imriiilkays’mn sevgilileri yeminlerini bozup her
defasinda geri gelmisler. Okudugum yiizlerce sair, benimkileri dahil binlerce siirin agirlig: tek
Muallaka etmez. Biitiin Avrupa ve Amerika nin siirlerinin toplami tek bir Misir(1.0. 2000) siirine denk
gelmez. Nerede bu siirler. Nerede yiizlerce sayfa hendese(miihendis, geometri) papiriisleri(page)(1.0
2000).
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